HAPOAHA BAHKA HA PENYBJIMKA CEBEPHA MAKEAOHWIA

Né mbéshtetje té nenit 47, paragrafi (1), pika 6) té Ligjit té Bankés Popullore té Republikés
sé Magedonisé sé Veriut (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr. 158/10, 123/12,
43/14, 153/15, 6 /16 dhe 83/18 dhe “Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé sé Veriut”
nr. 110/21) dhe nenin 8 té Ligjit té Kryerjes sé Shérbimit té Transferimit té Shpejté té Parave
("Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr. 77/03, 54/07, 48/10, 67/10, 17/11, 135/11,
187/ 13, 154/15, 23/16 dhe “Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé sé Veriut” nr. 77/21),
Késhilli i Bankés Popullore té Republikés sé Magedonisé sé Veriut mori:

VENDIM
pér ndryshimin dhe plotésimin e Vendimit pér dhénien e lejes dhe pélqimit pér
kryerjen e shérbimit té transferimit té shpejté té parave

1. Né Vendimin pér dhénien e lejes dhe pélgimit pér ofrimin e shérbimit té transferimit té
shpejté té parave (“Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé” nr. 183/16 dhe “Gazeta
Zyrtare e Republikés sé Magedonisé sé Veriut” nr. 113/19), né pikén 1 fjalét: “programi pér
parandalimin e pastrimit té parave dhe financimit té terrorizmit” zévendésohen me fjalét
“programi pér reduktimin dhe menaxhimin efektiv té rrezikut té identifikuar té pastrimit té
parave dhe financimit té terrorizmit”.

2. Né nénparagrafin (3.7), pas fjalés “puné” shtohet presja dhe fjalét: “qé vértetohet me
dokument té |Eshuar nga Agjencia e Punésimit té& Republikés sé Magedonisé sé Veriut”;

Né nénpikén 3.10), pas fjalés: “shkollimi”, shtohen fjalét: "(certifikaté / diplomé pér arsimin e
mesém té pérfunduar)";

Nénpika 3.11) ndryshohet si mé poshté:

“Té dhénat e personit pérgjegjés né shoqgériné tregtare dhe té personave té autorizuar gé do
té kryejné shérbimin e transferimit sé shpejté té parave té pércaktuara né kérkesé, té marra
nga letérnjoftimi, nése kéta persona jané rezident. Krahas kérkesés, njé deklaraté me té
dhénat e marra nga letérnjoftimi (emri dhe mbiemri, numri i sigurimeve shogérore, vendi dhe
data e lindjes, adresa e banimit, data e Iéshimit, periudha e viefshmérisé dhe numri i kartés
sé identitetit) nga pérgjegjési. personi dhe personat e autorizuar duhet té dorézohen se kéto
jané té dhéna té sakta, té vértetuara nga personi i autorizuar (noter).

Sé bashku me té dhénat té paragrafit (1) té késaj pike, paraqitet njé biografi e shkurtér e
shkollimit dhe pérvojés sé personit pérgjegjés né shogériné tregtare dhe té personave té
autorizuar gé do té kryejné shérbimin e transferimit té shpejté té parave té theksuara né
kérkesé;

Nénpika 3.12) ndryshohet si mé poshté:

“Té dhénat e personit pérgjegjés dhe té personave té autorizuar gé do té kryejné shérbimin e
transferimit sé shpejté té parave té pércaktuara né kérkesé, té marra nga leja e géndrimit té
pérkohshém/té pérhershém nése kéta persona jané persona fiziké té huaj. Kérkesés i
bashkélidhet deklarata me té€ dhénat e marra nga leja e géndrimit té€ pérkohshém/té
pérhershém té IEshuar nga institucioni kompetent né Republikén e Magedonisé sé Veriut (emri
dhe mbiemri i personit, shtetésia, data e lindjes, numri i amzés i té personit té huaj, vendlindja
e personit, vendbanimin dhe adresén né Republikén e Magedonisé sé Veriut, data dhe vendi i
IEshimit, afati i vlefshmérisé dhe numri i licencés), té personit pérgjegjés dhe personave té
autorizuar, duke konfirmuar gé té dhénat qé pérmban deklarata jané té tyre dhe té sakta, té
vértetuara nga personi i autorizuar (noter) dhe njé kopje té lejes sé punés né Republikén e
Magedonisé sé Veriut. Pas skadimit té afatit té vlefshmérisé sé lejes sé& punés, personi
pérgjegjés dhe personat e autorizuar jané té detyruar té dorézojné leje té re pune;



1. Né pikén 12), pas pikés (1), shtohet njé paragraf i ri (2), i cili thoté:

“Ofruesi i shérbimit té transferimit té shpejté té parave éshté i detyruar gé né afat prej 5
(pesé) ditésh pune nga dita e ndérrimit, t'ia kthejé shénimin(et) me shkrim Bankés Popullore
pér mbylljen apo ndérrimin e adresés sé hapésirés ku do do té kryhet shérbimi i transferimit
té parave té shpejta”.

Paragrafi (2) béhet paragrafi (3).

1. Né pikén 15), paragrafi (2), nénparagrafét (2) dhe (3) ndryshohen dhe thoné:

- "té dhénat pér marrésin (emri dhe mbiemri, adresa, numri i amzés sé shtetasit - nése
personi éshté rezident ose letérnjoftim ose numér pasaporte - pér njé person fizik té huaj,
etj.);

- té dhénat pér dérguesin (emri dhe mbiemri, adresa, numri i amzés sé shtetasit - nése
personi éshté rezident, numri i letérnjoftimit ose i pasaportés - pér njé person fizik té huaj,

etj.);

1. Né pikén 18), paragrafi (3), pas fjaléve: “te nénagjenti” shtohen fjalét: "(né formé
elektronike ose né letér)".

2. Né pikén 23) ,shtohet njé paragraf i ri (4), i cili thoté:
“"Me zgjidhjen e marréveshjes me ofruesin e shérbimit té transferimit té shpejté té parave,
nénagjenti éshté i detyruar t'i kthejé ofruesit té shérbimit té transferimit té shpejté té parave
shénimin me shkrim - afishe pér cdo hapésiré té IEshuar né té cilén nénagjenti ka kryer
shérbimin e transferimit té shpejté té parave"

3. Formulari 1 ndryshohet si mé poshté:
Formulari 1

Drejtuar
Bankés Popullore té Republikés sé Magedonisé sé Veriut

KERKESE PER MARRIJE LICENCE PER KRYERJEN E SHERBIMIT TE
TRANSFERIMIT TE SHPEJTE TE PARAVE
(pér kompani tregtare)

Informacion pér parashtruesin e kérkesés:

. Emri i shogérisé:

. Selia e shogérisé:

. Numri i amzés i shoqgérisé:

. Numri i tatimit i shoqérisé:

. Personi pérgjegjés i shoqérisé:

. Punonijésit qé do té kryejné shérbime té transferimit té shpejté té parave:

. Adresa e ambienteve ku do té kryhet shérbimi i transferimit sé shpejté té parave::
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. Numri i telefonit / telefaksit:

9. Kuti postare elektronike (adresa e postés elektronike):

10. Personi i autorizuar pér kontakt me Bankén Popullore té Republikés sé Magedonisé sé
Veriut:




Me kérkesén dorézohen dokumentet e méposhtme:

1. Certifikaté nga regjistri i shogérive tregtare i cili nuk duhet té jeté mé i vjetér se 3 (tre)
muaj si déshmi se shoqéria tregtare éshté e regjistruar pér kryerjen e veprimtarive ndihmése
né ndérmjetésimin financiar.

2. Vértetim pronésie ose marréveshje qiraje pér hapésirén ku do té kryhet shérbimi i
transferimit té shpejté té parave.

3. Fletéparaqitje tek Inspektorati Shtetéror i Punés prané Ministrisé sé Punés dhe té Politikés
Sociale, pér plotésimin e masave, normave dhe standardeve pér mbrojtjen né puné pér
kryerjen e veprimtarisé.

4. Njoftim me shkrim pér hapésiré té vecanté té siguruar pér kryerjen e shérbimit té
transferimit té shpejté té parave, nése shoqéria tregtare merret edhe me veprimtari té tjera.

5. Njoftim me shkrim pér pajisjet kompjuterike pér kryerjen e shérbimit té transferimit té
shpejté té parave me mundési lidhjeje me Bankén Popullore té Republikés sé Magedonisé sé
Veriut.

6. Polica e sigurimit pér démtime té mundshme (vjedhje, zjarr etj.) t€ hapésirés ku kryhet
shérbimi i transferimit té shpejté té parave.

7. Polica pér sigurimin e mjeteve monetare nga démet gé mund té ndodhin né bazé té
kartémonedhave té falsifikuara.

8. Njoftim me shkrim pér tavolinén e instaluar té gardhit dhe sistemin e alarmit ose tavolinén
e gardhit me gelq antiplumb.

9. Njoftim me shkrim pér kasafortén pér ruajtjen e parave té gatshme, gé do té pérdoret
ekskluzivisht pér nevojat e kryerjes sé shérbimit té transferimit té shpejté té parave.

10. Politika e sigurisé sé sistemit té informacionit t& Kompanisé.

11. Politikat dhe procedurat pér marrjen dhe shpérndarjen e parave té gatshme né
marrédhéniet me bankat dhe nénagjentét.

12. Déshmi me shkrim se personi pérgjegjés i shogérisé tregtare ka arsim té larté dhe sé paku
tri vite pérvojé pune né fushén e punéve financiare (dokument i |éshuar nga Agjencia e
Punésimit té Republikés sé Magedonisé sé Veriut).

13. Déshmi nga Regjistri Qendror i Republikés sé Magedonisé sé Veriut, se nuk éshté shqiptuar
sanksion kundérvajtés ndaj personit pérgjegjés né shogériné tregtare dhe personave té
autorizuar gé do té kryejné shérbimin e transferimit té shpejté té parave, gjegjésisht ndalim
pér ushtrimin e profesionit, veprimtarisé ose detyrés.

14. Déshmi nga gjykata kompetente se ndaj personit pérgjegjés né shogériné tregtare dhe
personave té autorizuar qé do té kryejné shérbimin e transferimeve té shpejta té parave pér
njé vepér penale né fushén e financave nuk éshté dhéné aktgjykim i formés sé preré.

15. Déshmi me shkrim gé personat e autorizuar né shogériné tregtare gé do té kryejné
shérbimin e transferimeve té shpejta té parave té kené té paktén arsimin e mesém
(certifikaté/diplomé e arsimit t& mesém té pérfunduar).



16. Deklaraté me té dhénat e marra nga letérnjoftimi (emri dhe mbiemri, numri i sigurimeve
shogérore, vendi dhe data e lindjes, adresa e banimit dhe data e Iéshimit, periudha e
vlefshmérisé sé letérnjoftimit dhe numri i letérnjoftimit) nga personi pérgjegjés dhe personat
e autorizuar se kéto jané té dhénat e tyre té sakta, té vértetuara nga njé person i autorizuar
(noter).

17. Biografi e shkurtér e shkollimit dhe pérvojés sé personit pérgjegjés né shogériné tregtare
dhe té personave té autorizuar qé do té kryejné shérbimin e transferimit té shpejté té parave
té pércaktuara né kérkesé.

18. Deklaraté me té dhéna té€ marra nga leja e géndrimit t&€ pérkohshém/té pérhershém té
IEshuar nga institucioni kompetent (emri dhe mbiemri i personit, shtetésia, data e lindjes,
numri i amz&s i té huajit, vendlindja e personit, vendbanimi dhe adresa né Republika e
Magedonisé sé Veriut, data dhe vendi i |Eshimit, periudha e vlefshmérisé dhe numri i lejes), té
personit pérgjegjés té personit juridik dhe personave té autorizuar, duke konfirmuar se té
dhénat e pérfshira né deklaraté jané té tyre dhe té sakta, té vértetuara me person i autorizuar
(noter) dhe kopje té lejes pér puné né Republikén e Magedonisé sé Veriut. Pas skadimit té
afatit té vlefshmérisé sé lejes sé punés, personi pérgjegjés dhe personat e autorizuar jané té
detyruar té dorézojné leje té re pune.

19. Déshmi me shkrim nga banka e autorizuar pér garkullimin e pagesave jashté vendit, qé
shogéria tregtare ka depozité té paktén 20.000,00 euro né llogariné e transaksionit né valuté
ose déshmi me shkrim se llogaria e transaksionit né denaré ka depozité né denaré sé paku
20.000,00 euro.

20. Déshmi nga Regjistri Qendror i Republikés sé Magedonisé sé Veriut se ndaj shoqgérisé
tregtare nuk éshté hapur proceduré falimentimi ose nuk éshté filluar procedura e likuidimit.

21. Marréveshja pér autorizim pér kryerjen e shérbimit té transferimeve té shpejta té parave
e lidhur me njé sistem global té autorizuar pér transferim elektronik té parave.

22. Déshmi nga Regjistri Qendror i Republikés sé Magedonisé sé Veriut se shoqgérisé tregtare
nuk i éshté shqiptuar gjobé dytésore:

- ndalimi i marrjes sé licencés pér kryerjen e shérbimit té transferimit t€ shpejté té
parave;

- hegjen e lejes pér kryerjen e shérbimit té transferimeve té shpejta té parave;

- ndalimi i themelimit té personave té rinj juridiké;

- ndalim i pérkohshém ose i pérhershém pér kryerjen e shérbimit té transferimeve té
shpejta té parave.

23. Rregullore e punés sé shogérisé tregtare.

24. Programi pér reduktimin dhe menaxhimin efektiv té rrezikut té identifikuar té pastrimit té
parave dhe financimit té terrorizmit.

25. Vértetim nga Drejtoria e té Hyrave Publike se nuk ka detyrime té papaguara né bazé té
detyrimeve publike.

26. Raport pér bilancin dhe pasqyrén e té ardhurave nga Regjistri Qendror i Republikés sé
Magedonisé sé Veriut, pér shogérité tregtare gqé kané funksionuar mé shumé se 12
(dymbédhjeté) muaj.

27. Kopje e raporteve té revizionit pér dy vitet e fundit pér sistemin e autorizuar global té
transferimeve elektronike té parave té pérgatitur nga njé kompani revizioni e njohur
ndérkombétarisht.



28. Déshmi nga autoriteti kompetent i vendit pérkatés se sistemi global éshté person juridik
gé kryen transferime elektronike té parave né pajtim me rregulloret e vendit, né té cilin éshté
regjistruar dhe déshmi se ai éshté funksional né té paktén njézet vende, té té cilat sé paku
dhjeté jané anétaré té Organizatés sé Bashképunimit dhe té Zhvillimit Ekonomik.

29. Déshmi pér tarifén e paguar pér shqyrtimin e kérkesés né pajtim me Vendimin pér tarifén
e vetme té tarifave pér shérbimet gé kryen Banka Popullore e Republikés sé Magedonisé sé
Veriut.

Vérejtje: Dokumentacioni i dorézuar duhet té jeté origjinal ose kopje e vértetuar nga personi
[ autorizuar (noteri). Nése dokumentacioni gé do té dorézohet éshté né gjuhé tietér, sé bashku
me origjinalin, duhet té dorézohet pérkthimi né giuhén magedonase, i vértetuar nga pérkthyesi
[ autorizuar gjygésor.

Nénshkrimi i parashtruesit té kérkesés

1. Ky vendim hyn né fuqgi teté dité pas botimit né Gazetén Zyrtare té€ Republikés sé
Magedonisé sé Veriut.

V nr. 02-15/XIII-2/2021 Guvernatorja
19 gusht 2021 dhe kryesuesja
Shkup e Késhillit té Bankés Popullore té

Republikés sé Maqedonisé sé Veriut
Dr. Anita Angellovska-Bezhoska






